
Two Stage Match Trigger

Noticeably improved characteristics compared to standard triggers
Easy installation in all Mil-spec lowers
The non-adjustable Two-Stage Trigger has a total trigger weight of
about 2,040 g, this characteristic is ideal for sport and dynamic
shooting
The Two-Stage Trigger guarantees reliable ignition with all types of
ammunition
It is easy to maintain and replaces standard AR15/M16 trigger
The springs are secured against loss for easy disassembly and cleaning

Attributes

Name: SCHMEISSER Two Stage Match Trigger
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004534
Mfr. No.: Sch202000-0130s
Make: AR-15
Model: AR-15
Style: Two-Stage
Delivery weight: 0.074kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 130mm
EAN: 4251366500291
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Sicherheitshinweise für den SCHMEISSER Two
Stage Match Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung Ihres AR15 zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Abzugs zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den SCHMEISSER Two Stage Match Trigger nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen
in diesem Handbuch.
Halten Sie den Trigger und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Trigger installieren oder warten.
Verwenden Sie nur geeignete Munitionssorten, um Zündsicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Trigger zu modifizieren oder zu verändern, um die Sicherheit nicht zu gefährden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Waffe schießen.
Seien Sie sich bewusst, dass der Trigger ein Abzugsgewicht von ca. 2.040 g hat, was für sportliches und
dynamisches Schießen optimiert ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie den SCHMEISSER Two Stage Match Trigger in das Milspec Gehäuse.
Befestigen Sie die Federn sicher, um Verlust beim Zerlegen und Reinigen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Funktion des Triggers, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung2.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfähigkeit des Triggers.
Halten Sie den Finger von der Abzugstaste, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Nach dem Schießen reinigen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Teile des Triggers gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen.
Wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um weitere
Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist von größter Bedeutung.



SCHMEISSER Two Stage Match Trigger Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always handle firearms and triggers with care, treating them as if they are loaded.
Keep the trigger and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.
Store the trigger in a secure location when not in use, ensuring it is locked away from children and
unauthorized individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities as per EU regulations.
Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible firearms with the SCHMEISSER Two Stage Match Trigger.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Do not attempt to modify or adjust the trigger beyond the manufacturer’s specifications.
Always follow safe shooting practices when using the firearm equipped with this trigger.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the trigger with damaged or outdated ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Disassembly: Remove the existing AR15/M16 trigger following the manufacturer's guidelines.2.
Spring Security: Check that the springs of the Two Stage Trigger are secured against loss.3.
Installation:4.

Insert the SCHMEISSER Two Stage Match Trigger into the trigger housing.
Align the trigger pins with the lower receiver and push them through to secure the trigger.

Testing: Once installed, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.5.
Maintenance: Clean the trigger regularly to ensure optimal performance.6.

Usage Instructions

Before each use, confirm that the trigger is functioning correctly.
Maintain a proper grip on the firearm and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Ensure that you are familiar with the trigger's twostage operation before engaging in live fire.

Disposal Instructions
Dispose of the SCHMEISSER Two Stage Match Trigger in accordance with local regulations.
If the trigger is damaged or no longer in use, consult local waste management authorities for appropriate
disposal methods.



Ensure that all components are safely disposed of to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For further inquiries regarding safety, installation, or any other concerns, please reach out to the appropriate
contact point in your region. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Proper
handling and care will enhance your shooting experience and ensure the safety of all users.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el Gatillo de Dos Etapas
SCHMEISSER
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo de Dos Etapas SCHMEISSER. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
rendimiento superior en el tiro deportivo y dinámico. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre el contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado por un profesional o una persona con experiencia en la
instalación de componentes de armas.
Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena el gatillo y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños y personas no
autorizadas.
Revisa el gatillo regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si observas algún problema, no utilices el gatillo y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones adecuadas: Utiliza el gatillo en condiciones de luz y clima apropiadas para
asegurar un rendimiento óptimo.
Mantenimiento regular: Limpia y mantén el gatillo según las instrucciones del fabricante para
asegurar su funcionamiento correcto.
Evita el uso con municiones defectuosas: Solo utiliza municiones recomendadas y en buen estado
para prevenir fallos en el disparo.
Supervisión de menores: Si hay menores en el área, asegúrate de que estén supervisados en todo
momento y mantén el gatillo fuera de su alcance.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Gatillo:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el gatillo estándar AR15/M16 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Gatillo de Dos Etapas SCHMEISSER en su lugar, asegurándote de que los muelles estén
correctamente posicionados.
Asegura el gatillo en su lugar y verifica que esté funcionando correctamente antes de usar el
arma.

Uso del Gatillo:2.

Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.
Al disparar, presiona suavemente el gatillo hasta que se produzca el disparo.
Después de disparar, mantén el arma apuntando en una dirección segura hasta que estés listo
para recargar o almacenar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Gatillo de Dos Etapas SCHMEISSER, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas para asegurarte de que
se manejen adecuadamente.
No arrojes el gatillo a la basura común; busca programas de reciclaje o eliminación de armas en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de serie y la información del
producto al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas de
seguridad para disfrutar de tu Gatillo de Dos Etapas SCHMEISSER de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour la Détente à Deux Étapes
SCHMEISSER
Introduction
Merci d'avoir choisi la Détente à Deux Étapes SCHMEISSER. Ce guide est conçu pour te fournir des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Il est important de lire et de comprendre
ces instructions afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance suffisante des
armes à feu et de leur fonctionnement.
Ne laisse jamais le produit à la portée d'enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état de la détente et d'autres composants de ton arme pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.
Informetoi sur la législation locale concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions appropriées et de bonne qualité pour éviter les défaillances d'allumage.
Ne modifie pas la détente ou d'autres composants de l'arme sans l'avis d'un professionnel.
Lors de l'installation, assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement d'utiliser l'arme et faisla inspecter par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée et que la sécurité est activée.1.
Démontage : Retire la détente standard de ton lower AR15/M16 conformément aux instructions du2.
fabricant.
Installation de la Détente à Deux Étapes :3.

Insère la détente à deux étapes dans le lower.
Assuretoi que les ressorts sont correctement positionnés et sécurisés.
Vérifie que tout est bien en place avant de remonter l'arme.

Test de Fonctionnalité : Une fois installée, teste la détente pour t'assurer qu'elle fonctionne4.
correctement.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que la détente fonctionne correctement.
Prends le temps de te familiariser avec la détente à deux étapes et son fonctionnement.
Pratique dans un environnement sûr et contrôlé avant de l'utiliser dans des situations de tir sportif ou
dynamique.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.



Si possible, retourne le produit à un point de collecte agréé pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Détente à Deux Étapes SCHMEISSER,
consulte le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations
nécessaires sur ton produit à portée de main lors de toute communication.

En suivant ces directives, tu contribueras à assurer une utilisation sûre et efficace de la Détente à Deux Étapes
SCHMEISSER. Merci de respecter toutes les consignes de sécurité et de profiter de ton expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto a
Due Stadi SCHMEISSER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto a Due Stadi SCHMEISSER. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Rivolgiti a un professionista qualificato per l'installazione e la manutenzione, se necessario.
Non modificare il grilletto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la funzionalità.
Tieni il grilletto e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo sistema AR15.
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve) senza le dovute
precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica.1.
Smontaggio: Rimuovi il grilletto standard AR15 seguendo le istruzioni del produttore.2.
Installazione del Grilletto a Due Stadi:3.

Inserisci il grilletto a due stadi nel lower dell'arma.
Assicurati che le molle siano correttamente posizionate per evitare la perdita.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite.

Controllo Finale: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.4.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto e le altre parti dell'arma siano in buone condizioni.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi l'arma.
Esegui un collaudo del grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o le sue parti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma e accessori.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un professionista qualificato. È importante avere un punto di riferimento per eventuali chiarimenti o assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto a Due Stadi
SCHMEISSER. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for SCHMEISSER Totrinns Match
Avtrekker
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av SCHMEISSER Totrinns Match Avtrekker. Dette produktet er designet for å forbedre
skyteopplevelsen din med sin pålitelige ytelse og enkle installasjon. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at avtrekkeren er installert av en kvalifisert person.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Oppbevar avtrekkeren og våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Følg alltid lokale lover og forskrifter om våpenbruk og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke avtrekkeren med defekt eller skadet utstyr.
Ikke modifiser avtrekkeren på noen måte.
Sørg for at området rundt deg er sikkert før du avfyrer.
Vær oppmerksom på at totrinns avtrekkeren krever en spesifikk teknikk for best ytelse; øv på korrekt
bruk før du bruker den i en konkurranse eller jakt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av avtrekkeren:1.

Fjern det eksisterende avtrekkeren fra din AR15/M16.
Følg produsentens instruksjoner for å installere den nye SCHMEISSER Totrinns Match Avtrekkeren.
Kontroller at fjærene er riktig sikret for enkel demontering og rengjøring.

Bruk av avtrekkeren:2.

Når du bruker avtrekkeren, trykk forsiktig på avtrekkeren for å aktivere det første trinnet.
Fortsett å trykke for å nå det andre trinnet, som aktiverer avfyring.
Øv på å bruke avtrekkeren for å bli kjent med dens følsomhet og respons.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter.
Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for råd om sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler. Sørg for å ha produktets serienummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig.



Viktig informasjon
Vær oppmerksom på at avtrekkeren er designet for å brukes med AR15/M16 plattformer og er ikke
kompatibel med andre modeller.
Oppbevar alltid denne bruksanvisningen på et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et problem med avtrekkeren eller et annet produkt, vennligst rapporter dette til de relevante
myndighetene. Sjekk også EU's Safety Gate plattform for oppdateringer om tilbakekallinger og
sikkerhetsvarsler.

Takk for at du valgte SCHMEISSER Totrinns Match Avtrekker. Vi ønsker deg en trygg og vellykket
skyteopplevelse!



Instrukcja bezpieczeństwa dla spustu
SCHMEISSER Two Stage Match Trigger
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalną wydajność.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj spust pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Nie modyfikuj spustu bez konsultacji z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest w trybie bezpiecznym przed instalacją lub demontażem spustu.
Nie używaj spustu w połączeniu z amunicją, która nie jest zgodna z zaleceniami producenta.
Zawsze sprawdzaj, czy spust działa prawidłowo przed każdym użyciem.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu spustu, natychmiast przestań go używać i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest wyłączona i nie załadowana.1.
Zdemontuj standardowy spust AR15/M16 zgodnie z instrukcjami producenta.2.
Zainstaluj SCHMEISSER Two Stage Match Trigger, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo3.
umiejscowione.
Zabezpiecz sprężyny, aby uniknąć ich zgubienia.4.
Przeprowadź test działania spustu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.5.

Użytkowanie

Używaj spustu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Regularnie konserwuj spust, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Podczas strzelania, zachowuj odpowiednie środki ostrożności, takie jak noszenie okularów ochronnych i
słuchawek.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu SCHMEISSER Two Stage Match Trigger,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij się, że masz przy sobie numer



seryjny produktu oraz wszelkie inne istotne informacje.

Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie spustu SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego
strzelania!



SCHMEISSER TWO STAGE LAUKAISUKONEISTO
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa SCHMEISSER TWO STAGE LAUKAISUKONEISTON käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että laukaisukoneisto on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja aseiden käyttöä vain valvotuissa ympäristöissä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.1.
Poista vanha laukaisukoneisto seuraamalla valmistajan ohjeita.2.
Asenna SCHMEISSER TWO STAGE LAUKAISUKONEISTO seuraavasti:3.

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä.
Kiinnitä laukaisukoneisto alumiinivarsiin tarkasti.
Tarkista, että jouset ovat oikein sijoitettuja ja suojattu häviämiseltä.

Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.4.

Käyttö

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käsittelet laukaisukoneistoa.
Käynnistä ase ja testaa laukaisukoneisto varovasti.
Säädä TwoStage Kytkin haluamallasi tavalla varmistaaksesi optimaalisen toiminnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista ajantasaiset tiedot ja



mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate järjestelmästä.

Kiitos, että valitsit SCHMEISSER TWO STAGE LAUKAISUKONEISTON. Turvallinen käyttö on ensisijainen
tavoitteemme, ja toivomme, että nautit tuotteestasi.



Säkerhetsinstruktioner för SCHMEISSER Two
Stage Match Trigger
Introduktion
Tack för att du valt SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse med en pålitlig och lättanvänd avtryckare. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage och skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda ammunition som inte är avsedd för din specifika vapentyp.
Se till att avtryckaren är i säkert läge när den inte används.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.1.
Demontering: Följ tillverkarens instruktioner för att demontera den befintliga avtryckaren.2.
Installation av avtryckaren:3.

Placera den nya SCHMEISSER Two Stage Match Trigger i den avsedda positionen.
Se till att fjädrarna är korrekt placerade för att förhindra förlust under installationen.
Använd lämpliga verktyg för att säkra avtryckaren på plats.

Kontroll: Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utföra en säkerhetskontroll.4.

Användning

Använd avtryckaren endast med avsett vapen och ammunition.
Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du använder den i skytte.
Utför alltid en säkerhetskontroll före varje skjutning.

Avfallshantering
Avyttra produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre fungerar, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din
SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt skytte.



SCHMEISSER Two Stage Match Trigger
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, přečtěte si tyto pokyny pečlivě a
dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se zbraněmi.
Při používání spouště dbejte na to, aby byly všechny části správně namontovány a zajištěny.
Pokud si všimnete jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo chování při použití spouště, okamžitě přestaňte
používat a nechte ji zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace2.

Demontujte standardní spoušť z vaší zbraně.
Nainstalujte SCHMEISSER Two Stage Match Trigger podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Otestujte spoušť bez munice, abyste se ujistili, že funguje správně.

Používání3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť v dobrém stavu.
Používejte spoušť v souladu s pokyny výrobce a bezpečnostními opatřeními.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a zákony o likvidaci odpadů.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo odborníka. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali SCHMEISSER Two Stage Match Trigger. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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